N E#E Wenjun Cao: Song for Wenjun (1539; B K E)

1.
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You mei ren, xi jian zhi bu wang

There is a beautiful woman, ah; having seen her I cannot forget.
Yi ri bujian, xi si zhi rukuang .

If the whole day I don't see her, ah ; thinking of her leads to madness.
Bow &R 5 o moE ok B
Fengfei aoxiang, xi si  hai qiuhuang

The male phoenix flies, soaring and roaming, ah;
over four seas searching for his mate.

R FE AN T o A £ E B OHE O
Wu nai jia ren, xi bu zai zhei dong qiang

Unfortunately that beautiful woman, ah, is not at this eastern wall.

2.
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Zhang qin dai yu, xi liao xie na  wei chang

I use the gin in place of words, ah, better to express my true feelings.
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He ri jian xu, xi wei wo pang huang

What day will see her acceptance, ah, and relieve my restless anxiety?
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Yuan yan pei de, xi xi shou xiang jiang .

A willing word brings me her virtue, ah; hand in hand we'd be joined.
~ B F R 5 > f Fk 2 wm T o
Bu de, yu fei, xi shi wo zhei Ilun wang.
But if we cannot fly off together, ah, it will cause me misery and ruin.
Coda.
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Xiang ren sheng hui shao li duo

I think people in life are together seldom, separate often.



